PRESIDENCIA DE LA REPUBLICA
DISPOSICIONES PRESIDENCIALES EN CASO DE CALAMIDAD PUBLICA Y
ORDENES PARA EL ESTRICTO CUMPLIMIENTO.

GUATEMALA, 28 DE MARZO DE 2020

DEROGA DISPOSICIONES DEL 16 Y 21 DE MARZO DE 2020

CONSIDERACIONES:

Que la Constitucién Politica de la Republica de Guatemala establece que el Estado de
Guatemala se organiza para proteger a la persona y a la familla y preceptia que la salud es un
derecho fundamental del ser humano, sin discriminacién alguna, catalogado como derecho
fundamental y bien pablico; ademas el régimen econdmico y social de la Republica de
Guatemala y el régimen Iaboral del pais se fundan y organizan conforme a principios de justicia

social; y que todas las entidades tienen la obligacién de coordinar su politica, con la politica
general de la Nacién para lograr el bien comun.

Que conforme el Decreto Gubernativo No. 5-2020 del Presidente de ia Republica en Consejo
de Ministros, de fecha S de marzo de 2020, publicado | 6 de marzo de 2020, aprobado por el
Decreto No. 8-2020 del Congreso de |la Republica, de fecha 12 de marzo de 2020, publicado el
21 de marzo de 2020 y el Decreto Gubernativo No. 6-2020 del presidente de la Republica en
Consejo de Ministros, de fecha 21 de marzo de 2020, publicado el 22 de marzo de 2020 gue
reformé el Decreto Gubernativo No. 5-2020 vy el Decreto Gubernativo No. 7-2020 del
presidente de la Republica en Consejo de Ministros, de fecha 24 de marzo de 2020, publicado
el 25 de marzo de 2020 donde prorroga el plazo del estado de calamidad, estos Gltimos dos
ratificados por el Decreto No. 9-2020 de! Congreso de la Republica, de fecha 24 de marzo de
2020.; con fundamento en la Constitucidén Politica de la RepUblica de Guatemala que establece
que son funciones del Presidente de la Repdblica “Dictar las disposiciones que sean necesarias

en los casos de emergencia grave o de calamidad publica, debiendo dar cuenta al Congreso en
sus sesiones Inmediatas.”

Que con fecha 16 y 21 de marzo de 2020 respectivamente, se emitieron Disposiciones
Presidenciales en Caso de Calamidad Publica y Ordenes para el Estricto Cumplimiento, las cuales
respondieron a la situacion y circunstancia de salud y expansién provocadas por la pandemia
COVID-19, pero que a la fecha han variado los datos e informacién de salud, por lo que se hace
necesario actualizar las disposiciones en esta etapa de la pandemia.

Que es necesario restringir temporaimente los derechos que limita ia Constitucién Politica de
la Repuiblica de Guatemala, legisiacidn nacional e internacional debidamente incorporada y en
especial cumpliendo los limites que establece la Convencidon Americana Sobre Derechos
Humanos, procedo a hacer del conocimiento a toda la poblacidn, funcionarios y empleados
pablicos, entidades publicas y privadas nacionales e internacionales, las cuales para facllidad de
interpretacidn y aplicacion se desarrollan en disposiciones presidenciales, las cuales son de
cumplimiento obligatorio y procedo a comunicar las siguientes:

POR TANTO:

En mi calidad de Presidente Constitucional, fundamentado en las atribuciones y las obligaciones
que ostenta el cargo, procedo a pronunclar las siguientes,
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DISPOSICIONES PRESIDENCIALES EN CASO DE CALAMIDAD PUBLICA Y ORDENES PARA EL
ESTRICTO CUMPLIMIENTO,

Para la interpretacidn, integracion y aplicabilidad de las presentes Disposiciones Presidenciales
debe de tomarse como principio rector el Principio de salud social y el Principio de Justicia
Social, en concordancia con |a finalidad de! Estado que es el Bien Comun.

Las siguientes MEDIDAS DE OBSERVANCIA GENERAL POR EL BIENESTAR DE LOS HABITANTES
DE LA REPUBLICA DE GUATEMALA son de aplicabilidad en todo el territorio de ia Repiblica de
Guatemals, en los lugares y transportes de cualquier ciase sometidos a la jurisdiccién nacional,

siempre dentro de! marco legal y con el respeto de todas las formas de organizacion social
reconocidas en nuestra Nacion.

PRIMERA:  AMBITO TEMPORAL, DEROGACION Y VIGENCIA.

Se derogzn las disposiciones presidenciales de 16 y 21 de marzo de 2020, siendo su Gltimo dia
de aplicabilidad el domingo 28 de marzo de 2020 a las 24:00 horas. Las presentes disposiciones
entran en vigor y son aplicables a partir del lunes 30 de marzo de 2020 2 Ias 0:00 horas.

SEGUNDA: CUMPLIMIENTO OBLIGATORIO DE LAS NORMAS DE SALUD, HIGIENE Y
SEGURIDAD OCUPACIONAL.

Todos los habitantes, personas juridicas, empresas y entidades privadas y organizaciones de
cualquier naturaieza deberan obligatoriamente, sujetarse y cumplir lo siguiente:

1. Aplicar las medidas, protocolos y recomendaciones de salud, higiene y seguridad sanitaria
y ccupacional para la prevencién y contencion de COVID-12 gue se encuentra en las
plataformas de comunicacién virtual y portales electrénicos del Gobierno, asi como
cualquier disposicion establecica por las autoridades competentes, incluyendo los
reglamentos sanitarios nacionales e internacionales.

2. Dar seguimiento y cumplimiento al Plan para la Prevencién, contencion y respuesta a
casos de Coronavirus (COVID-19) en Guatemala, emitido por el Ministerio de Salud
P{blica y Asistencia Social, el cual se encuentra en |as plataformas de comunicacion virtual
y portales electrénicos del Gobierno.

3. Todas las personas deben cumplir con ia norma sanitaria de distanciamiento social,
desarrollando sus actividades respetande entre si una distancia de al menos un metro y
cincuenta centimetros, evitando el contacto fisico innecesario.

Las normas anteriores son de cumplimiento obiigatorio para funcionarios y empleados publicos,
contratistas del Estado, entidades de todos los organismos del Estado, entes de Gobierno,
empresas piblicas, entidades de derecho publico en general, asi como el personal diplomatico.

TERCERA: SUSPENSION DE LABORES Y ACTIVIDADES EN EL SECTOR PUBLICO Y PRIVADO.

Se suspenden las labores y actividades en las entidades del Estado, de! Organismo Ejecutivo,

asi como en el Sector Privado hasta el domingo 12 de abril de 2020 inclusive. Este plazo podrd
reducirse o ampliarse por disposicién presidencial.
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Se exceptian de la presente suspension los entes piblices y los funcionarios y empleados
plblicos de:

a. Personal de la Presidencia de la Repiblica y los integrantes dei Gabinete de Gobierno, -

asi como el personal que determinen cada una de las autoridades superiores de las
entidades publicas;

b. La autoridad superior y autoridad administrativa superior de cada ente Estatal;
c¢. El personal incorporado para atender el estado de Calamidad Puablica;

d. £l personal de salud, asisiencia social, socorro y auxilio de personas, seguridad y
defensa nacional, asi como de! sistema penitenciario.

e. El personal de recaudacién tributaria, aduanas, migracidn, Sistema Portuario Nacional
y Aeroportuario;

f. Elpersonal de la Direccién de Atencién y Asistencia al Consumidor -DIACO-;

g El personal de cualquier otro servicio piblico esencial e indispensable tanto de las
dependencias del Organismo Ejecutivo como de !as entidades descentralizadas y
auténomas del pais, incluyendo a las municipalidades y a las que forman parte de la
Coordinadora Nacional para |2 Reduccidn de Desastres -CONRED-.

En el caso de los Organismos Independientes del Estado se recomienda:

h. Que continde el sistema de administracion de justicia con relacién 2 las garantias
judiciales indispensables y aquellas que determine la autoridad jurisdiccional.

i. La continvidad de la potestad legislativa con relacion a sus funciones principales, en
especial 1as relativas para atender |a presente calamidad.

En todos los casos del sector pdblico y privado se deberd permitir y propiciar el teletrabzjo o
trabajo desde casa, proporcionando los elementos necesarios para su desarrollo.

La disposicién de restriccion de libertad de locomocién en los horarios determinados en [as
disposiciones presidenciales no aplicara en ningin caso a! personal de los incisos 8}, ¢), d) y e),
y las autoridades de seguridad deberan guardar ia mayor consideracion y apoyo.

La disposicién de restriccién de libertad de locomocion en los horarios determinados en las
disposiciones presidenciales no aplicaré 2 los funcicnarios o empleados publicos descritos en

los incisos b}, f) y g) que la autoridad superior de cada entidad determine y que io identifique
bajo su estricta responsabilidad.?

CUARTA: CONTINUIDAD DE ACTIVIDADES CON RESTRICCIONES.

Los entes del Estado, concesionarios, contratistas, personas individuales o juridicas y cuzalquier
clase de entidad, nacionales o extranjeras, que presten de forma directa o indirecta los

siguientes servicios publicos y/o privados deberdn continuar sus actividades, sin opcion de
cierre:

a) Hospitales, clinicas médicas, centros y puestos de salud, asi como servicios de higiene y
aseo publicos.

1 E| documento que s2 emita debers incluir un némero de teléfone de confirmacion.
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En el caso de los hospitales se cierran las consultas externas exceptudndose la atencion
en casos de emergencia, centros de atencidn médica, laboraterios médicos y veterinarias.

b) Servicios de suministro de agua 2 la poblacién en cualguier modalidad.

¢) Servicios piblicos y privados de extraccidn de basura y desechos.

d) Servicios de seguridad p(blica.

e) Empresas de servicios de seguridad privada y transporte de valores; quienes deberdn

prestar el servicio de conformidad con lo estipulado en la ley de la materia y estar
debidamente identificados.

f) Servicios de aeronavegacion.
g) Servicios de telecomunicaciones?, telegréfico y de correo,

h) E! Sistema Portuario Nacional y Aeroportuario,

i) Transporte pesado de carga; los representantes legales de las empresas que prestan este
servicio son los responsables de instruir y velar por el cumplimiento de las medidas de
salud y en especial del distanciamiento social y la menor interaccién con otras personas
de los pilotos y auxiliares de! transporte durante toda la actividad.

j) Industria Alimentaria: La cual consiste en el conjunto de operaciones materiales que
se ejecutan para la produccién, transformacién y procesamiento de alimentos de
consumo humano y animal, asi como sus actividades complementarias entre las que

se encuentran, el transporte, carga, descarga, aimacenamiento, empague,
distribucidn y conservacion de ésta y relacionadas.

K

—

Industria Farmacéutica: La cual consiste en el conjunto de operaciones materiales que se
ejecutan para la produccién, transformacion y procesamiento de productos guimicos
medicinaies para el tratamiento y la prevencidn de las enfermedades, asi como sus
actividades complementarias entre las que se encuentran, el transporte, carga,

descarga, almacenamiento, empague, conservacion, distribucién y comercializacion
(farmacias y droguerias).

1) Laindustria de productos para Iz salud® e higiene personal®: Con relacién a esta clase de
industria, servicios y productos se encuentran definidos, clasificados y referides en el
Cédigo de Salud, Decreto No. 80-97 del Congreso de |a Republica de Guatemala.

1 Telecomunicaciones: incluye usuarics v usufructuarios del espectro radioeléctrico, personas que operan y/o
comercializan servicios de telecomunicaciones, telefonia, proveedores de internet, radio, televisién, distribucién
de sefial satelital por medio de cable, fibra dptica, inaldmbrica, asi como sus subcontratistas debidamente
acreditados, entre otros.

Productos para la Salud: Se consideran como %al, sin exciusién, Los dispositivos médicos y material médico
quirdrgico siendo estos cualquier instrumento, aparato, implemento, maquina, artefacto, implante material u
otra articulo similar o relacionado, usado solo o en combinacidn, incluldos los accesorios y el software necesarios
para su correcta aplicacién, propuesta por el fabricante el su uso con seres humanos para: disgndstico,
prevencidn, supervisién, tratamiento o alivio de una enfermedad; diagndstico, prevencidn, supervisién,
tratamiento o alivio de una lesidn; invastigacidn, sustituddn o soporte de la estructura anatémica o de un
proceso fisioldgico, apoyo y sostenimiento de la vida, contrel de ia natalidad, desinfeccién de dispositives
médicos, examen in vitre de muestras derivadas cel cuerpe humano, y que ne cumpie su accion basica prevista
&n o sobre el cuarpo humano per medios farmacolégicos, inmunoidgicos © metaddlices, pero gue puede ser

asistido en sus funciones por dichos medios,

¢ productos de higiene personal: Se consideran como tal, sin ser limitativo, los productos de h".giene, entre lcs
cuzles se encuentran 105 de higlene perscnal, que son todos squelios productos utifizados para fa higiene diaria

Av. Reforma 8-60 Zona 9, Edificio Galerias Reforma, Torre 1 Octavo Nivel, Oficina 801.
Tel: 2332-5905 / 2331-1239 — Email: parsa@paredes-saravia.com
www.paredes-saravia.com — Guatemala, Guatemala


mailto:parsa@paredes-saravia.com
http://www.paredes-saravia.com/

m)la industria de energia: Con relacidn a industriz energética no se establece ninguna
restriccion en la generacion, transmisién y distribucién de energfa eléctrica y de la

importacion, transporte y comercializacién de combustibles (gasolineras), derivados y gas
propano.

Se designa al Ministro de Energia y Minas a que emita las instrucciones correspondientes
al desarrollo de la presente disposicién.

Las autoridades superiores ce los entes estatales o representantes legales de las entidades del
sector plblico o privado que presten las actividades descritas en los incisos anteriores serdn los
responsables de ajustar o modificar ios horarios del personal a su cargo a las restricciones de
horario emitidas en Ias disposiciones presidenciales. Sin embargo, en caso de no poder efectuar
modificacién temporal de la jornada en las actividades en horario restringido, los empleadores

deberan proporcionar al personal el transporte debidamente auterizado por el Ministerio de
Economia.

QUINTA: ACTIVIDADES SUJETAS A RESTRICCION DE HORARIO.

Todos los establecimientos comerciales o servicios de cualguier indole o naturaleza DEBERAN
ESTAR CERRADOS por restricciones de szlud publica las 24 horas.

Se exceptuan de la restriccidén anterior los servicios o comercios que se describen con las
condiciones siguientes:

1) Dentro del horario de 4:00 horas a 16:00 horas podrén realizar sus actividades los
comercios © servicios siguientes:

a) Los supermercados, abarrcterias y tiendas de barrio.

b) Los restaurantes prestando el servicio de alimentos a domiciiio o brindando la atencion
Gnicamente por ventanilia para llevar,

) Hoteles, pensiones y su correspondiente servicio de alimentacién en la habitacion de
sus huéspedes, bajo su estricta responsabilidad.

d) Bances, financieras, aseguradoras y cooperativas utilizando para ello ventanillas o
procedimientos especiales o autoservicio.

e) Actividades agricolas, pecuarias, fitozoosanitarias y de recursos hidrobioldgicos.
f) Actividades ganaderas.
g) Transporte de ayuda humanitaria.

2. Los mercados municipales y cantonales en virtud de |z concentracién de personas que
generan, la dificultad de efectuar las medidas de prevencién y realizar los
correspondientes registros y controles extraordinarios, se sigue permitiendo la apertura
de estos restringido 2l horario comprendido entre las 4:00 horas y las 13:00 horas del

de las personas, entre los que se encuentran desodorantes, jabones, dentifricos, pafiales, etc.; asl como los
productos de higiene de! hogar, entre los cuales se encuentra los jabones, detergentes, desodorantes
ambientales, antisépticos y desinfectantes para agus, productos de limpieza para muebles, pisos y equipo de
cocina, entre otros.
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mismo dia. Las autoridades municipales seran responsables de la aplicabilidad de las
condiciones sanitarias en los mercados.

3. Se prohibe el expendio y consumo de bebidas alcohdlicas y fermentadas a partir de las
15:00 horas hasta las 4:00 horas del siguiente dia.

SEXTA: PROHIBICIONES, CIERRE Y SUSPENSION DE ACTIVIDADES.

Se establecen las siguientes prohibiciones y limitacicnes:

1. Se prohiben los eventos de todo tipo y de cualquier nimero de personas en cualguier
lugar.

2. Se prohiben todas las actividades deportivas, culturales y sociales.

3. Se prohibe el funcionamiento del transporte publico colectivo de pasajeros tanto urbano
como extraurbano, exceptudndose el transporte publico por motivoe de salud y el
contratado por las empresas dentrc de estas excepciones para movilizar a sus
trabajadores o personal con autorizacién previa obtenida en el Ministerio de Economia.

4. Se prohiben las visitas en todos los centros penitenciarios, asi como en los lugares de
reclusion de menores en confiicto con la ley penal en todo el pais.

5. Se prohiben las visitas en todas las instituciones de asistencia a personas de la tercera
edad o adultos mayores, en especial por el riesgo que afrontan con el virus COVID-18,

6. Se prohibe el acaparamiento de los articulos de primera necesidad, medicinas,
combustible o cualquier tipo o clase de bienes que sean necesarios o se relacionen con el
combate a |2 pandemia COVID-19. Esta prohibicidn incluye el aumento injustificado de los
precios de venta a los consumidores o al propio Estado.

7. Se cierran todos los centros comerciales, afines o similares, con excepcion de los locales

que presten servicios publicos esenciales 0 que estén establecidos en las presentes
disposiciones.

8. Se suspenden las celebraciones religiosas presenciales.

SEPTIMA: DE LA SEGURIDAD NACIONAL Y DE LA RESTRICCION A LA LIBERTAD DE

LOCOMOCION CON RELACION AL INGRESO Y SALIDA EN LAS FRONTERAS DE LA
REPUBLICA DE GUATEMALA.

Con relacién a la seguridad nacional y el ingreso y salida de personas de la Republica de
Guatemala se determina el CIERRE de las fronteras aéreas, terrestres y maritimas en todo el
territorio nacional, con |as siguientes excepciones y consideraciones:

a) Se permite el ingreso de:
a. Guatemaltecos;
b. Residentes permanentes;

c. El cuerpo diplomatico acreditado en el pais;
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d. Casos excepcionales debidamente determinados por la autoridad administrativa
correspondiente, previa aprobacién y supervision directa del ente rector de salud y
acompafiamiento y coordinacién de! Ministerio de Gobernacién.

Todas las personas descritas anteriormente DEBERAN SOMETERSE A LA CUARENTENA
OBLIGATORIA SIN EXCEPCION, de manera inmediata a su ingreso al territorio nacional, _
incluyendo aquellos que gocen de cualquier clase de inmunidad o prerrogativa.

Para los casos de aislamiento y cuarentena se deberd sujetar a lo establecido en la
disposicién presidencial NOVENA contenida en el presente normativo. £l incumplimiento
a la presente disposicion sujeta a responsabilidades administrativas, civiles y penales
tanto a los particulares como z los funcionarios publicos.

El Ejército de Guatemala de conformidad con las atribuciones establecidas en la
Constitucion Politica de |a Republica de Guatemala, Ley Constitutiva del Ejército y demas
leyes y reglamentos militares, asi como en la Ley de Orden Publico, deberd realizar el
despliegue operativo que impida el ingreso de personas en las franjas fronterizas.

b) Se permite |a salida del territorio de |2 Republica de Guatemala a las personas extranjeras,

bajo su estricta responsabilidad, guienes podran salir por ia frontera de los Estados que
autoricen en su propia normativa.

c) Se exceptuia de la prohibicion de ingreso o egreso por las fronteras de la Republica:

El transporte de correspondencia y carga aérea, maritima y terrestre de importacion o
exportacion.

Los pilotos y toda la tripulacion de los transportes deberdn cumplir las disposiciones
sanitarias emitidas por el Ministerio de Salud Pablica y Asistencia Social para arribar 2
Guatemala, durante su estadia en el territorio nacional y deberdn abandonar
inmediatamente de entregada |a carga o en su caso sujetarse a la cuarentena obligatoria.

No se permite el ingreso al pais de tripulacién o pasajeros extranjeros, con excepcion de
lo antes mencionado.

Las personas que incumplan de forma colosa o culposa las disposiciones presidenciales
migratorias seran responsables penal y civilmente de las consecuencias que puedan

derivar de contagio a terceros, asi como las sanciones administrativas y punitivas
correspondientes.

OCTAVA: DE LA SEGURIDAD DE LA SALUD SOCIAL Y RESTRICCION A LA LIBERTAD DE
LOCOMOCION.

Se establecen restricciones de libertad de locomocion a los habitantes de ia Republica de
Guatemala, limitacidn que incluye el transito y la circulacidn de personas, tripulacion, pasajeros,
vehiculos o todo tipo de transporte terrestre particular y de pasajeros entre las 16:00 horas del
dia a las 4:00 horas del dia siguiente. La presente restriccion estard vigente del lunes 30 de
marzo de 2020 al domingo 12 de abril del presente afio inclusive. En casc de que la situacion
de salud derivadza de los efectos del COVID-19 requiera ampliar o modificar la medida de
restriccion de locomocidn, transito y circulacidn, sera informada por disposicién presidencial,
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Para la aplicabilidad de la restriccion establecida debe de integrarse en su interpretacion, en
especial lo relacionado a via publica, espacios publicos, bienes piblicos, entre otros, lo normado
en la Ley de Transito, Reglamentc de Trdnsito, Ley de Transporte, Ley de Parcelamientos
Urbanos, C4digo Municipal, Ley Orgénica de la Policia Nacional Civil, Cédigo Civil.

Los cuerpos o fuerzas de seguridad civil y el Ejército de Guatemala, deberan de articular de
forma coordinada y de acuerdo con sus atribuciones, el cumplimiento de la restriccion a la
libertad de locomocion en toda la Republica de Guatemala descrita en el presente articulo.

Las entidades de policia municipa! y policia municipal de transito de todos los Municipios de |a
Repiblica de Guatemala deberan dar cumplimiento a I2 anterior restriccion en el municipio de
su jurisdiccion en el marco de su competencia.

A las personas que incumplan con los decretos gubernativos y las disposiciones presidenciales
se les aplicaran las sanciones administrativas y penales correspondientes.

Se exceptian de esta restriccion los casos establecidos en las presentes disposiciones:

a) Las personas que S$e encuantran en tratamientos de enfermedades crénicas vy
degenerativas; para ello el médico responsable deberd expedir el documento que o
acredite y anotar un ndmero telefénico para verificacion.

b) El personal de los medios de comunicacion y difusién no estardn sujetos a las restricciones
de horario establecidas, especificamente en el desarrolic de sus actividades informativas,
pero deberan cumplir estrictamente los protocolos de prevencién y salud ocupacional y
estar plenamente identificados.

¢) Los profesionales y técnicos que se desempefen prestando servicios de salud
debidamente acreditados.

d) El abogado debidamente identificado y que demuestre fehacientemente que se
encuentra ejerciendo su profesion con el objeto de auxiliar una causa penal por delito o
falta flagrante o en su caso la presentacion de garantias constitucionales. Esta excepcién
no es extensiva a sus acomparantes.

Los funcionarios publicos de alta jerarquia dentro de la organizacién de gobierno que gozan de
la prerrogativa de inmunidad personal no tienen ninguna restriccidn de circulacién, pero dicho
privilegio constitucional no es extensivo a sus acompafiantes.

NOVENA: DE LA SEGURIDAD DE LA SALUD SOCIAL Y RESTRICCION A LA LIBERTAD DE
RESIDENCIA.

Del cambio y/o asignacién de la residencia y sus limitaciones (aislamiento y cuarentena):

a) El aislamiento es la separacién de un paciente que fue diagnosticado con COVID-19 de
toda su familia y terceros, hasta que se considere que se encuentra recuperado y fuera
de la etapa en la que pueda contagiar a otras personas.

El cuidade médico de los pacientes diagnosticados con COVID-19 puede realizarse en
hospitales o instalaciones designadas por el gobierno o funcionario responsable o en [a
residencia de la persona, estrictamente en un drea destinada a ello, de conformidad con
lo gue la autoridad competente sefale, la necesidad lo amerite y por e! tiempo que sea
estipulado en cada caso.
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b) En caso de cuarentena de /oS sujetos que se presuma estuvieron expuestos al COVID-18,
deberdn separarse de todas las demas personas de su ambiente familiar, personal, laboral

y sacial, por un tiempe determinado, periodo que servird para descartar sefiales de la
enfermedad y prevenir el contagio 2 terceros.

La cuarentena ce |as personas expuestas al COVID-18 puede realizarse en la residencia de
la persona, en hospitales o instalaciones designadas por el gobierno o funcionario
responsable, de conformidad con lo gue la autoridad competente sefale, la necesidad lo
amerite y por el tiempo que sea estipulado en cada caso.

En los casos de aislamiento y cuarentena en la residenciz se podré efectuar con vigilancia

permanente o alterna prestada por ias autoridades administrativas de salud o de seguridad del
Estado.

Las personas que incumplan de forma dolosa o cuiposa el aislamiento o fa cuarentena, o
quienes colaboren con ello, serdn responsables penal y civiimente de las consecuencias que

puedan derivar de contagio a tercercs, asi como las sanciones administrativas y punitivas
correspondientes.

DECIMA: DISPOSICIONES ESPECIALES.

a) Se ordena a los Gobernadores Departamentales sujetarse al cumplimiento estricto de
las presentes disposiciones.

b) Se conminz a los Concejos Municipales y Alcaldes Municipales a dar debido
cumplimiento de ias presentes disposiciones presidenciales y procedimientos de salud
en bienestar de los vecinos, asi como aportar toda la informacién relativa a las medidas
de higiene, efectuar una constante comunicacién con las comunidades de su jurisdiccion
y en los idiomas nacionales de su jurisdiccién.

UNDECIMA: DE LA OBLIGATORIEDAD DE COMUNICACION A LA POBLACION.

Con fundamento en |z Ley de Orden Pdblico los drganos de publicidad, medios de comunicacién
y difusién, estdn obligados 2 evitar las publicaciones que puedan causas confusion o panico o
agraven la situacion, asumiendo las responsabilidades que de ello deriven.

La Ley de Orden Plblico, de caracter constitucional y el Decreto Gubernativo No. £-2020 de!
Presidente de la Republica en Consejo de Ministros, ratificado por el Decreto No. 8-2020 de!
honorable Pleno del Congreso de la Republica, establecen a los medios de comunicacién, de
difusién y érganos de publicidad, la obligacién de comunicar a la poblacién toda la informacion
normativa, incluyendo !as cadenas informativas nacionales, por lo que las- omisiones e

incumplimientos deberdn informarse a las autoridades competentes para que se deduzcan las
responsabilidades legales.

DUODECIMA: EXHORTACION EJECUTIVA EN LAS RELACIONES LABORALES Y LA SEGURIDAD
SOCIAL.

En virtud que el riesgo y peligro 2 |2 salud de los habitantes de |a Republica es responsabilidad
del Estado como organizacion social, entiéndase que incluye a las autoridades gubernamentales
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y poblacion en general, y que en el caso del trabajo en relacion de dependencia esa obligacién

se extiende a empleadores, trabajadores y organizaciones sindicales, se debe al respecto
considerar lo siguiente:

a) La salud ocupacional es responsabilidad de empleadcres, trabajadores y organizaciones
sindicales, a guienes se les exhorta efectuar la suspension de ios contratos de trabajo en
la modalidad, forma y tiempo que cada situacion individual o colectiva amerite.

b) Se exhorta a trabajadores y empleadores a celebrar acuerdos dentro del marco legal y
que los mismos se realicen en estricto cumplimiento de los principios del derecho laboral,

tomando como base los principios de conciliacidn, garantias minimas, realismo vy
convencionalidad.

El honorable Pleno del Congreso de la Republica en el articulo 3 del Decreto No. 8-2020 emitido
el 12 de marzo de 2020 gue ratifica y modifica el Decreto Gubernativo que declara la Calamidad
Piblica por COVID-18, estabiecié que el Instituto Guatemalteco de Seguridad Social debe
participar y colaborar en el 3mbito de sus competencias y la Presidencia de la Repuablica exhorta
a las autoridades superiores a cumplir con el principio constitucional de ¢oordinacion con el
Organismo Ejecutivo y coadyuve con las normas establecidas por el Ministerio de Salud Piblica
y Asistencia Social como rector del sistema de salud nacional y aporte soluciones con quienes
generan al financiamiento del régimen de seguridad social.

DECIMA TERCERA: RECONOCIMIENTO AL PERSONAL DE SALUD Y DE SEGURIDAD PUBLICA.

A la peblacion, funcionarios y empleados piblicos, se les reguiere su mdxima consideracién y
apoyo tanto al personal de salud como 2 ics de las fuerzas de seguridad del Estado.

En virtud de lo establecido en la Ley de Orden Pdblico toda persona, cualquiera que sea su
condicién o fuero esta obligada a prestar auxilio cuando le sea requerido por la autoridad, de
acuerdo con ias disposiciones de esta ley.

DECIMA CUARTA: COMUNICACION A LA POBLACION, ENTIDADES ESTATALES Y PRIVADAS
Y COMUNIDADES.

El Ministro de Gobernacidn y el Ministro de la Defensa Nacional deberdn coordinar la aplicacion
de lo regulado en el los Decretos Gubernativos y en las Disposiciones Presidenciales, conforme
a su competencia y atribuciones, a efecto que el personal bajo su jerarquia cumpla de forma
correcta y con estricto cumplimiento 2) respeto de los derechos humanos, lo relativo a la
seguridad y restricciones de locomecién, circulacién y transito, ademads, debiendo coordinar
con ia Policia Municipal y la Policia Municipai de Transito de las Municipalidad de la Republica.

Se establece que la Secretaria de Comunicacion Social de la Presidencia debe difundir la
oresente informacion y disposiciones en documento de formato coficial, el cual debe contener
nipervinculo a los portales de gobierno para que la poblacidn pueda verificar la autenticidad de
ésta, Se ordena que o anterior también se comunique en versién infografica que facilite la
comprensidn de las medidas de salud y las presentes disposiciones presidenciales. Ademas, la
Secretaria deberé solicitar, tal como lo establece la Ley de Orden Pablico, la colaboracion de los
medios de comunicacion social o medios de difusidn, para que se publique en los mismos la
presente disposicién presidencial.

La Academia de Lenguas Mayas de Guatemala debera colaborar con traductores e intérpretes,
extensivo a oficiales y particulares, autoridades indigenas, ancestrales y comunitarias, para que
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la informacidn relativa a la prevencién y combate al COVID-19, al igual que los Decretos
Gubernativos y Disposiciones Presidenciales, se pueda traducir y comunicar en los idiomas de
los pueblos Mayas, Garifuna y Xinca, respectivamente.

Las presentes disposiciones se anunciardn en cadena nacional y se promulgan en el Diario de
Centro Américz, informando 2 la poblacion por todos los medios de comunicacién y difusion
posibles, incluyendo los portales electrénicos oficiales.
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